Réponse a la premiére question : A combien de personnages
distincts la sainte Ecriture attribue-t-elle le nom (ou le surnom)
de Joseph ?

Réponse : 16

Ont bien répondu :
Coccinelle ; Vianney ; Pedro Plano ; Edipe ; Alizauthier ; Epsilon ; Eucher ; Paulumaitis.
Chacun gagne 1 point.

S’approchent :
Athanasios (15). 0,67 point.
AEnigma, Scribe et Sebcaro (14). 0,33 point.

Nota bene. Pour favoriser la tachycardie des coents, je vais distiller les réponses et donner a
chaque fois la nomenclature de ceux qui ont biporréu.

Comme justification de la réponse, je vous recopessous la copie rendue par Paulumaitis.
Celle d’Alice Gauthier était tout aussi remarqualbtais plus difficile a placer sur le forum.

Le secrétaire paresseux

Joseph(Hébreu :Y6séf « que [Dieu] fasse croitre » ; Septant@sne), nom deseize
personnages de I’Ancien ou du Nouveau Testamenfulgate écrit toujours leur nodoseph
(indéclinable), excepté dans les livres des Maoksbal elle écrilosephusVoir Joseph? et 8.

1° Joseph fils de Jacob et Rachel (Gen., XXX, 22-23)

2° Joseph fils d’'lgal, de la tribu d’Issachar. Son fils fuh des douze espions envoyés par Moise
pour explorer la Terre Promise. Num., XIlII, 8.

3° Joseph lévite, fils d’Asaph, qui vivait du temps de Ddvll fut désigné par le sort pour étre a
la téte du premier choeur de chantres sur les-gjungtre entre lesquels les trois familles d’Asaph,
d’Heman et d’ldithun avaient été partagées poseleice du sanctuaire. | Par., XXV, 2, 9.

4° Joseph Israélite de la famille de Bani. Il avait épouse femme étrangere et Esdras I'obligea
a la quitter. 1l Esd., X, 42.

5° Joseph prétre et chef de la famille sacerdotale de Sébeaapres le retour de la captivité de
Babylone. Il Esd., XIlI, 14.

6° Joseph fils d’Ozias, ancétre de Judith. Judith, VIII, 1.
7° Joseph(grec 'l wongog ; Vulgate : Josephus), fils de Zacharie, un dessathe 'armée juive

qui fut battu par Georgias (col. 277), vers 164nava-C., pendant que Judas Machabée était allé
faire une campagne dans le pays de Galaad. | Mch§, 56-60.



8° Joseph(grec : 1woneog ; Vulgate : Josephus), nom d’un des fils de Ma#isatilans Il Mach.,
VI, 22 ; X, 19. Il parait étre le méme que Jean.

9° Joseph époux de la sainte Vierge. Il était fils d’Hé8lidescendait de David. Luc., lll, 23 ;
Matth., 1, 20 ; Luc., |, 27 ; Il, 4.

10° Joseph pére de Janné et fils de Mathathias, le moingeardes ancétres de ce nom dans la
génealogie de Notre-Seigneur. Luc., lll, 24.

11°Joseph pére de Séméi et fils de Juda, le second desrasc Notre-Seigneur portant ce
nom dans sa généalogie. Luc., I, 26.

12° Joseph fils de Juda et pere de Jona, un des trois ascé& Notre-Seigneur qui ont porté ce
méme nom. Luc., Ill, 30.

13° Joseph(grec :‘l oong), fils de Marie, femme de Cléophas, frere de segues le Mineur et
cousin de Notre-Seigneur, un de ceux qui sont appsas freres. On ne sait rien de certain sur
I'histoire de ce Joseph.

14° Josephd’Arimathie, disciple de Notre-Seigneur, qui I'eusét et le fit enterrer dans son
propre tombeau. Matth., XXVII, 59-60 ; Marc., 15-4b6uc., XIll, 53 ; Joa., XIX, 38-42.

15° Joseph appelé Barsabas et surnommé le Juste. Act., C@3ut un des deux disciples qui
furent présentés aprés I'’Ascension, par les pramigmbres de I'Eglise, comme étant dignes de
prendre la place d’Apotres laissée vacante paakason de Judas Iscariote. Act., |, 15-26.

16° Joseph nom de saint Barnabé. Act., IV, 36.

Il est a noter qu’en plus, le nom de Joseph estoum ethnique En effet, le nom de Joseph, fils
de Jacob, est employé commenam de tribu ou de peuplepour désigner :

1° les deux tribus issues de lui par ses deux filbr&m et Manassé. Sa descendance est alors
appelée simplement « Joseph », Deut., XXXIIl, 23,Bzech., XLVII, 13, ou bierhené Y oséf,
filii Joseph « les fils de Joseph », Num., I, 10 ; XXVI, 280s., XVI, 1 ; XVII, 14, etc., ou enfin,
bét Ybésefdomus Joseph, « la maison de Joseph ». Jos.|,%\V10ud., I, 22, 35 ; Il Reg., XIX,
20, etc.

2° « Joseph, la maison de Joseph » s’entendent deetmytaume d’Israél, parce que la tribu
d’Ephraim en était la principale. Ezech., XXXVIK,119 ; Amos, V, 6 ; Abd., 18 ; Zach., X, 6.

3° Dans le psaume LXXX, (hébreu, LXXXI), 6, « Joseptiésigne poétiguement tout le peuple
d’Israél.

(Source Dictionnaire de la Biblede VIGOUROUX)



